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190790-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de limpeza de edificios — Vertrag tiber die Unterhalts- und Glasreinigung
am Standort Berlin Los 1 Gebaudereinigung

OJ S 55/2026 19/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesamt fur Strahlenschutz
Correio eletrénico: einkauf-service@bfs.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Protecdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Vertrag Uber die Unterhalts- und Glasreinigung am Standort Berlin Los 1
Gebaudereinigung
Descricao: Das BfS am Standort Berlin-Karlshorst benétigt fur 3 Jahre Leistungen zur
Unterhaltsreinigung sowie zur Glas-, Rahmen- und Fensterreinigung in dem den
Vertragsunterlagen zu entnehmenden Umfang. Die Aufteilung des Auftrags erfolgt dabei in
zwei Losen. Die Leistungen fur die Unterhaltsreinigung Los 1 erfolgen dabei auf Basis eines
Vertrages, der im Schwerpunkt werkvertraglich gepragt ist, daneben jedoch auch
dienstvertragliche Elemente beinhaltet. Eine Besonderheit stellt die vertragliche Pflicht zur
Erbringung der angebotenen Stundenzahlen durch den Bieter dar. Die Leistungen fir die Glas-
, Rahmen- und Fensterreinigung Los 2 unter der Verfahrensnummer 1412/25 erfolgen dabei
auf Basis eines Rahmenabrufvertrags. Die Schatzmengen sind 2 Abrufe pro Kalenderjahr,
jeweils im Fruhjar und Herbst. Eine Objektbesichtigung wird empfohlen. Terminanfragen sind
per E-Mail unter Angabe der Verfahrensnummer 1145/25- 001 an angebote@bfs.de bis
spatestens zum 03. Marz 2026 zu richten. Die Besichtigung wird am Freitag, den 06.03.2026
um 9:30 Uhr fUr ca. eine Stunde angeboten. Es kdnnen aufgrund von Verwaltungs- oder
sonstiger Vorschriften keine Ersatztermine angeboten werden.
Identificador do procedimento: bOe17d3d-c9b7-4b15-b240-e40c471c670b
Identificador interno: 1145/25-001
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servicos de limpeza de edificios

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bundesamt fur Strahlenschutz Képenicker-Allee 120-130
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 10318
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
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2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Die Verfahrensinformationen entnehmen Sie bitte den
Vergabeunterlagen.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Falta profissional grave: Bitte entnehmen Sie alle Angaben zu den Ausschlussgrinden in
diesem Verfahren den veroéffentlichten Vergabeunterlagen; hier insbesondere Dokument 001.
Bewerbungsbedingungen sowie der Anlage A - Sammelanlage BWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Vertrag Uber die Unterhalts- und Glasreinigung am Standort Berlin Los 1
Gebaudereinigung
Descrigao: Das BfS am Standort Berlin-Karlshorst benétigt fur 3 Jahre Leistungen zur
Gebaudereinigung in dem den Vertragsunterlagen zu entnehmenden Umfang. Die Leistungen
fur die Unterhaltsreinigung Los 1 erfolgen dabei auf Basis eines Vertrages, der im
Schwerpunkt werkvertraglich gepragt ist, daneben jedoch auch dienstvertragliche Elemente
beinhaltet. Eine Besonderheit stellt die vertragliche Pflicht zur Erbringung der angebotenen
Stundenzahlen durch den Bieter dar.
Identificador interno: 1145/25-001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios
Opcoes:
Descrigao das opgdes: 1 Jahr Laufzeitverlangerung durch den AG mdglich; siehe
Vergabeunterlagen

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bundesamt fir Strahlenschutz Képenicker-Allee 120-130
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10318
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/08/2026
Data de fim da duragao: 31/07/2029

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 1

5.1.6. Informagées gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
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Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ainda n&o € conhecida

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A prevengao e o controlo da poluicao
Critérios de contratos publicos ecolégicos: Outros critérios de contratagao publica ecoldgica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricéo do critério de selecao: Der Bieter hat das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach §§123,124 GWB in Form einer Eigenerklarung der Anlage A - BWB zu erklaren.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricéo do critério de selecdo: Nachweis als Versicherungsbestatigung mit den einzelnen
Deckungssummen Uber den Abschluss einer Betriebsshaftpflichtversicherung mit einer
aktuellen Gultigkeit. Diese sollte nicht alter als 3 Monate seit Bekanntmachung der
Ausschreibung sein. Gemal § 45 Abs. 4 VgV ist eine Kopie der bestehenden Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung den Angebotsunterlagen beizufiigen. Die Versicherung muss
pro Vertragsjahr eine Deckungszusage fur Personenschaden und Sachschaden in Héhe von
mindestens dem doppelten der hier genannten Betrage enthalten. Sollte die
Betriebshaftpflichtversicherung die vorgenannten Deckungssummen derzeit nicht erreichen
oder noch keine Betriebshaftpflichtversicherung bestehen, so kann alternativ auch eine
Eigenerklarung vorgelegt werden, in der der Bieter sich verpflichtet im Zuschlagsfalle eine
entsprechende Betriebshaftpflichtversicherung abzuschlieen bzw. die Deckungssummen
entsprechend erhdhen zu lassen. Der Nachweis gilt als erbracht, wenn eine Kopie der
bestehenden Betriebs- /Berufshaftpflichtversicherung und die aktuelle (letzte)
Beitragsrechnung den Angebotsunterlagen beigeflgt werden. Alternativ ist eine
Bescheinigung des Versicherers Uber die geforderten Leistungsbestandteile unter Mitteilung
bezahlter Versicherungspramien (nicht alter als 3 Monate, seit Auftragsbekanntmachung)
einzureichen. Sollte der Versicherungsvertrag die erforderlichen Deckungssummen und
Klauseln derzeit nicht enthalten oder noch keine Police bestehen, so kann alternativ auch eine
Eigenerklarung vorgelegt werden, in der der Bieter sich verpflichtet im Zuschlagsfalle eine
entsprechende Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung abzuschlieRen bzw. diese
entsprechend anzupassen. Ferner ist er verpflichtet bei Nichtbestehen einer
Versicherungspolice, nach Auftragserteilung, unverzuglich Verhandlungsgesprache mit einem
geeigneten Versicherer aufzunehmen. Moéglicherweise geforderte Mindeststandards Die
Haftung des Auftragnehmers fir entstandene Schaden ergibt sich im Einzelnen pro
Schadensfall wie folgt: Personenschaden (fur die einzelne Person): 3.500.000 €
Sachschaden: 1.500.000 € Schlusselverlustschaden: 250.000 € Vermogensschaden, sowie
Schaden aufgrund des Bundesdatenschutz-gesetzes: 250.000 €

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Die technische und berufliche Leistungsfahigkeit der
Bietenden ist durch die Angabe von 2 Referenzauftragen mit vergleichbaren Leistungen
innerhalb der letzten 3 Geschéaftsjahre nachzuweisen. Eine Referenz ist vergleichbar, wenn
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diese mit der in der Leistungsbeschreibung enthaltenen Aufgabe nach Art und Umfang
(Leistungsprogramm) vergleichbar ist. Eine der beiden nachgewiesenen Referenzen muss
zudem eine zu reinigende Grundflache von mindestens 70% des Auftrags aufweisen.
Alternativ ist der Nachweis Uber die 70% der Grundflache ebenfalls erbracht, wenn zeitgleich
mehrere vergleichbare Objekte gereinigt wurden, die in Summe dem geforderten Wert
entsprechen. Die Grundflache betragt 11.477,33 m?2.

Critério: Média anual de méao de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner Fihrungskrafte in den letzten drei
Jahren ersichtlich sind.

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descrigao do critério de selegao: Die Eigenerklarung bestatigt, dass zum Zeitpunkt der
Auftragsausfuhrung genltgend qualifiziertes Personal zur Auftragserfullung zur Verfugung
stehen wird. Daruber hinaus erklart der Auftragnehmer, dass er ebenfalls zum
Ausflhrungszeitpunkt tber die notwendigen Maschinen, Werkzeuge und Materialien verflgt,
um die ausgeschriebene Leistung sachgerecht und unter Einhaltung notwendiger
Sicherheitsbestimmungen ausfihren zu kdnnen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Descrigdo do método a utilizar se a ponderagao nao puder ser expressa por critérios: Neben
dem Preis werden weitere Zuschlagskriterien angewendet. Der Zuschlag wird auf das
wirtschaftlichste Angebot erteilt, welches die niedrigste Kennzahl (Z) gemal} folgender Formel
nachweist: Z= Angebotspreis im Verhaltnis zu Leistungspunkte. Die qualitative Leistung wird
anhand eines Punktesystems mit einer maximal erreichbaren Gesamtpunktzahl von 950
Leistungspunkten bewertet. Qualitditsmanagement (max. 550 Punkte) Konzept zur
Qualitatskontrolle Anzahl der Qualitatskontrollen Objektleiterstunden pro Monat Konzept zum
Beschwerdemanagement Reaktionszeit/VVor-Ort-Zeit bei Beschwerden Umweltaspekte (max.
400 Punkte) Umweltmanagementsystem Energieeffizienz der eingesetzten elektrischen
Gerate Technische und 6kologische Eigenschaften der eingesetzten Staubsauger Weitere
Bewertungsdetails entnehmen Sie den Vergabeunterlagen.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 24/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=838946

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=720607
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
E necessaria uma assinatura eletrénica avancada ou qualificada ou um selo eletrénico
avancgado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
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Prazo para a recec¢ao das propostas: 07/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 12 Semanas

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Die Vergabestelle behalt sich vor, im vergaberechtlich zulassigen
Umfang fehlende Unterlagen und Angaben aller Art einschliel3lich fehlender Unterschriften
nachzufordern. Sie behalt sich auRerdem vor, bei Bedarf Aufklarungsgesprache zum
Angebotsinhalt mit den Bietenden zu fihren. Es wird darauf hingewiesen, dass bestimmte
Unterlagen oder Angaben nicht nachgefordert werden kénnen (bspw. wesentliche
Preisangaben) und in diesem Fall das betroffene Angebot ausgeschlossen werden muss.
Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 07/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: 38226 Salzgitter

Informagdes adicionais: Die Offnung der Angebote wird von mindestens 2 Beschéaftigten der
AG'in unverzuglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefuhrt. Bietende sind nicht
zugelassen.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Der Auftragnehmer verpflichtet sich
zum Abschluss und zur Einhaltung der Vorgaben eines Abgrenzungsvertrags gemaf § 25
Strahlenschutzgesetz (StrlSchG) nach Zuschlagserteilung. Diese Bedingung ist fur den
Einsatz von Reinigungspersonal in Laborrdumen des BfS gesetzlich vorgeschrieben.
Verpflichtung zur Angabe der Namen und beruflichen Qualifikationen der Personen, die fur die
Ausflihrung des Auftrags verantwortlich sind.

E exigido um acordo de n&o divulgacdo: ndo

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condicdes financeiras: Bitte entnehmen Sie dies aus Griinden der Ubersichtlichkeit und
Stringenz den Vergabeunterlagen - Dokument: 001. Bewerbungsbedingungen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem offentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das
Bundesministeriums fur Umwelt, Naturschutz und nukleare Sicherheit, dieses vertreten durch
das Bundesamt fur Strahlenschutz. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gegenuber der Vergabestelle des BfS zu rligen
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(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). VerstolRe, die aufgrund der Bekanntmachung oder der
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem BfS gerlgt werden (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt das BfS dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der
Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1
Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fur den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy § 134 Abs. 1 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst
15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch das BfS geschlossen werden; bei
Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage.
Sie beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das BfS. Ein Antrag auf
Nachprufung ist schriftlich an die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt,
Villemombler Stral3e 76, 53123 Bonn, zu richten. Hinweis: Das BfS ist im Falle eines
Nachprufungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote
enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf
Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschéaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit
Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als
Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.

Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Bundesamt fUr Strahlenschutz

Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bundesamt fur
Strahlenschutz

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bundesamt fur Strahlenschutz
Numero de registo: 991-07256-14
Departamento: ZD 1.2 Beschaffung
Endereco postal: Willy-Brandt-Stralle 5
Cidade: Salzgitter
Caddigo postal: 38226
Subdivisao do pais (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: ZD 1.2 Beschaffung
Correio eletrénico: einkauf-service@bfs.de
Telefone: 000
Endereco Internet: https://www.bfs.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Bundeskartellamt
Numero de registo: 12345
Endereco postal: Villemombler Stral3e 76
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53123
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

190790-2026 Page 6/7


mailto:einkauf-service@bfs.de
https://www.bfs.de

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228-94990

Fax: +49 228-9499400

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

f8c7e496-86¢7-412b-9167-599c0f5ed486-01
Principal motivo da alteracao

Informacdes atualizadas
Informacdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: ef0e4140-51c6-42f5-a67f-d68067fdbf10 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 18/03/2026 15:22:14 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 190790-2026

N.° de edicdo do JO S: 55/2026

Data de publicagao: 19/03/2026
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